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MMAGNA

Magna PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7211878 / 29.01.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500036315
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022608 / 15.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

£81569¢3
Delivery note ot od9 Hi3? jﬂa}‘mo
Weights (gross/net)
Gross weight  3.098,160 KG Net weight 2.502,360 KG
[tem Material Quantity Weight
Description
000010  2500331803-0100 270 PC 2.502,360 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500331903Position1
200001 TBA-501494 9 PC 131 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501543 54 PC 464 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
EL s.xl
HNE+MAG
KU %CcETTAzloNE MERCE
Quantitd dichiaratal
Quantita effeftiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitélrnb:lh: }ide d--lmba“o‘. @-
Conformita alle s¢ ™
Doata controlio: 9%/ ol { S
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74188 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaitsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

www.magna.com

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



VENag J. kischer - Lorneliusstr. 49 « 40215 Diisseldorf - Telafan 02 11/99193-D + Telefax 0211/6 801544 - E-Mail: vwi@verkehrsvertag-fischer.de
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~ Exemplaar voor lastgaver

hlanco = Essamplara per committente

whita = Copy lor orderer

twid = Exemplar for ordregiver

rosa = Exemplar filr Absend| ~ BXER\pTaar voor afzender rosa = Essomplare per miltents plnk = Copy for sendear resa = Examplar for afsender
2 blau = Exemplar fiir Empt, - 5 faar voor peadressesrds  blu = Essemplare per destinatardo blue =Copyforconsignee  blaa = Examplar for moctager
< gHln = Exemplar fir Frecht \ S plaar vaor vervoerder verde =Essemplare per fransporialore  green = Copy far carier grén = Exemplar for befordrer
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Magiia ERE.V. & Co. KG LETTRE DE VOITURE _/'(& - W& -7 ;
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6 Kennzelchen u. Nummern Anzahl dar Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Befdrdemung®| 1 Statistiknummer 11 Brultogewicht in kg 12 Umfang in m?®
Marquas et numéros Nombre des colis Mode d'emballags Désignalion officlelle da transpont* Na. statistique Polds biut, kg Cubage m®
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